
На обратном пути Чи Ву молчал. Ру Амух тоже молчал, так как Чи-Ву, казалось, погрузился в
глубокую задумчивость.

"Хааа..." Затем, через некоторое время, Чи Ву испустил долгий вздох и снова посмотрел на Ру
Аму.

"Господин Ру Аму".

"Да, господин?"

"У меня есть секрет, в котором я должен признаться".

Глаза Ру Амуха расширились.

"Это не совсем большой секрет. Это довольно маленький, но очень личный", - сказал Чи-Ву.

"Вы имеете в виду, что этот секрет вам трудно рассказать другим людям, сэр?" Ру Амух кивнул,
как будто понял, и Чи У смело продолжил.

"Могу ли я открыть вам этот секрет, господин Ру Амух?"

"Простите?"

"Я спрашиваю вас, умеете ли вы хранить секреты".

Лицо Ру Амуха стало серьезным, и он покачал головой. "Нет, я не думаю, что смогу".

"Как удивительно. Я думал, что у тебя плотно сжатые губы". В глазах Чи-Ву промелькнул
острый блеск.

"Но не для Ру Хианы. Мы никогда не хранили секретов друг от друга с самого детства", - сказал
Ру Амух и неловко улыбнулся.

"Даже ни разу?"

"Да. Даже если я пытался сохранить что-то в тайне, она всегда сразу же узнавала об этом и
донимала меня, пока я не рассказывал ей. Наверное, я делаю это очевидным, если что-то
скрываю".

"Но вы можете просто не говорить ей".



"Мне трудно держать это в секрете, если она постоянно спрашивает меня".

"Почему?"

"Например, если тебе будут задавать один и тот же вопрос днем и ночью без исключения в
течение двух лет и семи месяцев, у тебя не останется выбора, кроме как раскрыть секрет", -
спокойно ответил Ру Амух, но в его глазах теперь светился страх.

Чи Ву облизал губы и кивнул. Ру Амух был уверен, что никому не расскажет о секрете Чи-Ву,
кроме Ру Хианы.

"Тогда, я думаю, ты должен убедиться, что Ру Хиана держит рот на замке".

"Я не могу."

"?"

"Вероятность того, что она сохранит секрет, ниже 5 процентов".

"Почему 5 процентов?"

"Было 20 секретов, которыми меня заставили поделиться, и из них все, кроме одного,
просочились".

"19 из 20... какой секрет был сохранен до сих пор?"

"Это секрет", - ответил Ру Амух, и Чи-Ву разразился беззаботным смехом.

"Тогда..."

"Да, мне очень жаль, но у меня нет уверенности в сохранении твоего секрета. Поэтому я
предлагаю тебе даже не делиться им со мной".

"...Думаю, ничего не поделаешь." Чи У криво улыбнулся. Он думал, что должен хотя бы назвать
Ру Аму свое настоящее имя, потому что Ру Аму постоянно выскакивало всякий раз, когда ему
приходилось называть свое имя, но сейчас это казалось невозможным.

"Но кроме этого, я слышал, что ты получил предложение..." Ру Амух наконец-то увидел
возможность спросить то, что его интересовало, и спросил.

"Думаю, это можно назвать предложением". Чи-Ву пожал плечами и посмотрел на ночное



небо. "Она попросила меня не оставаться внутри крепости, а выйти и сразиться с их врагами,
чтобы им не пришлось с ними возиться".

"Разве это не приказ, а не предложение?"

"Можно сказать и так", - согласился Чи-Ву. "Хотя она сказала мне, что группа по имени
Сернитас собирается напасть на них, поэтому им нужно сосредоточить все свое внимание на
этом".

"Сенитас?"

"Она сказала мне, что это инопланетяне, которые вторглись на Либер".

"Ах..." Ру Амух погрузился в глубокую задумчивость. Он был глубоко обеспокоен их
перспективами, и, казалось, было так много факторов, которые могли привести к кризису на
этой земле. Поэтому сейчас было еще важнее принять правильное решение. Однако вместо
того чтобы беспокоиться, Ру Амух смотрел на Чи-Ву с нетерпением и любопытством. Ему было
интересно, как поступит великий герой, преодолевший бесчисленные кризисы.

"Ты собираешься принять предложение?"

"Я думаю об этом. Но у меня есть кое-что на примете". Чи-Ву облизал губы.

"Что именно?"

"Во-первых..." Чи-У заколебался, но вскоре продолжил: "Я должен принять предложение как
предложение".

"Что?" Ру Амух задумался, что имел в виду Чи У.

"И если возможно, я хочу поменять свою роль с того, кто принимает предложение, на того, кто
его делает. Я также держу в уме возможность иметь дело с другими группами".

"Вы имеете в виду, что хотите сделать предложение другой фракции?"

"Да, но, конечно, только если они готовы выслушать", - сказал Чи-Ву и посмотрел вперед. Его
медленные шаги снова ускорились, когда он продолжил: "Есть поговорка, что кризис и
возможность - это две стороны одной медали. Возможно, это как раз наш случай. Что ж,
давайте действовать сегодня".

Ру Амух смотрел, как Чи-Ву зигзагами бежит по переулку, и торопливо бежал за ним, боясь
потерять Чи-Ву из виду.



* * *

Луна зашла, и снова взошло солнце. Закончив послеобеденный прием пищи и упражнения, Чи-
Ву взял еду, полученную на площади, и отправился искать Зелита. Хотя после одержимости
Зелит вернулся в нормальное состояние, его нигде не было видно. Но, по словам Ру Хианы,
даже до одержимости Зелит не показывался на людях. И сейчас он сидел в каком-то углу
крепости, не реагируя ни на стук, ни на голоса.

Чи-Ву с облегчением убедился, что проблема не в том, что к Зелиту не вернулся весь его
разум: Зелит просто смотрел в потолок, лежа в темной комнате, когда к нему пришел Чи-Ву.

"Почему здесь так темно в середине дня?" спросил Чи-Ву, задергивая шторы и зажигая свечу.
"Ты что, дитя тьмы?" Хотя его глаза были закрыты, по его тихому дыханию было ясно, что
Зелит не спит.

"...Я давно не слышал этих слов", - ответил хриплый низкий голос. "Когда я учился в академии,
мой профессор всегда говорил мне это, когда видел, что я сплю в темной аудитории".

"Полагаю, везде одно и то же". Чи-Ву ухмыльнулся и сел на край того места, где лежал Зелит.
Он также поставил рядом с ним миску с паром.

"Хочешь поесть?"

"..."

"Я не буду заставлять тебя есть. Я пришел сюда, потому что хотел тебе кое-что сказать".

"Мне жаль", - немедленно ответил Зелит. "Ты участвовал в разведке, потому что я попросил
тебя... Я знаю, что это моя вина. Мне действительно жаль".

Хотя Чи-Ву был озадачен, он быстро понял, о чем говорит Зелит, и фыркнул. Затем он развел
руками и сказал: "Нет, я не это хотел сказать. Мне нужно сделать кое-что важное, и я пришел
спросить твоего мнения".

Зелит некоторое время не отвечал, и после некоторого молчания его скрипучий голос снова
заговорил: "...Мое мнение?". Он звучал очень удивленно и немного расстроено, как будто
сомневался в том, что достоин выражать свои мысли. Чи-У рассмеялся беззлобным смехом.

"Почему ты так себя ведешь? Ты ведешь себя как дилетант". Чи-Ву никогда не ожидал, что он
задаст кому-то такой вопрос, но все равно озвучил его. "Мистер Зелит, вы действительно
герой? Почему вы так расстроены из-за такой мелочи? Вы уже не новичок".

"...Как ты можешь называть это мелким делом?" Зелит издал пронзительное фырканье. "Я мог
бы согласиться с тобой, если бы мы столкнулись с событием на опасном уровне ниже звездно-
системного... но Либер находится под событием галактического масштаба."



"...Так и есть."

"Даже не звездного скопления, а галактики."

"..."

"Таким образом, то, что я сделал, не было мелочью в схеме вещей, и это привело к стольким
неприятностям". Длинный вздох вырвался из носа и губ Зелита. "Я... думаю, я слишком устал.
Как бы я ни старался и ни боролся... я не могу видеть то, что передо мной. Я вообще не знаю,
что делать". После этого на них навалилась тяжелая, как валун, тишина.

На мгновение Чи-Ву задумался, что ему сказать, но в конце концов решил сначала утешить
Зелита. "Нет необходимости взваливать все на свои плечи. Если ты думаешь, что не
справишься, ты можешь попросить кого-то другого занять твое место".

"Именно так все и закончилось". Зелит стиснул зубы. "Я чуть не разрушил нашу единственную
надежду... своей собственной рукой".

Чи-Ву чувствовал себя неловко; Зелит, похоже, был более эмоционально ранен, чем он ожидал.
Как сказал Зелит, он был обеспокоен не только потому, что чувствовал себя виноватым за то,
что предложил Чи-Ву войти в команду исследователей, чтобы найти еду; с тех пор как он
прибыл в Либер, Зелит чувствовал себя напряженным. Казалось, что каждую секунду его
пребывания здесь испытывают на прочность.

Вначале он терпел; он пытался сделать что-то, чтобы улучшить ситуацию, и прилагал все
усилия, чтобы сделать то, что мог. Но все было бесполезно. Более того, он даже привел к
худшему результату, и они чуть не потеряли Чи-Ву. Зелит, который до сих пор постоянно
терпел и подавлял свое разочарование, в этот момент окончательно сломался.

Испытав на собственном опыте, что произошло из-за отсутствия Чи-Ву, он окончательно
поддался своим эмоциям - все казалось бессмысленным. "Я... знаю свое место", - снова
заговорил Зелит после долгой паузы. "Это предел. Как бы я ни старался подняться, я чувствую,
что потолок над моей головой слишком высок и прочен, как каменная стена. На Либере я...".

"Должно быть, там хорошо". внезапно вмешался Чи-Ву.

"...Что?"

"Мистер Зелит, если ваш предел - это такая большая и твердая стена...", - продолжил Чи-Ву,
пока Зелит выглядел смущенным, - "Когда вы сможете пробиться сквозь нее, это будет очень
надежная земля, на которой вы сможете стоять".

...Да, Чи-Ву был прав - если он сможет пробиться сквозь нее.

"Как?"



"Сцепив руки".

Зелит не ответил. Он не мог понять, говорит ли Чи-Ву серьезно или шутит.

"Давай сделаем это вместе. Если тебе трудно сделать это одному, мы можем сделать это
вместе".

Зелит был не настолько глуп, чтобы не заметить, что Чи-Ву делает ему предложение уже во
второй раз. Зелит открыл рот, но говорить ему было трудно. Колебания мешали ему произнести
ответ.

"Но... если я снова..." Слова Зелита выходили дрожащими и слабыми, словно он выдавливал из
горла каждый слог. Он был явно напуган. Ему было страшно, что в ситуации, когда он
постоянно ступает по тонкому льду, он может снова оступиться. Мир Либера исчез; это была
планета, где герои не могли быть героями. В результате он стал слабым. Вместо героя он был
больше похож на обычного человека.

"Mosajaein Songsajaechon,[1]" неожиданно заговорил Чи У. "Это значит, что люди строят
планы, но исполнение этих планов зависит от небес".

"Значит ли это, что судьба уже решена?"

"Нет."

Зелит дал свою собственную интерпретацию значения этой поговорки, но Чи-Ву покачал
головой. "Это значит, что как бы ты ни старался, есть вещи, которые невозможно сделать". Он
ярко улыбнулся и продолжил: "Пусть на этот раз все получится".

Веки Зелита слегка дрогнули.

"Ах, но, пожалуйста, не поймите меня неправильно", - сказал Чи-Ву, заметив реакцию Зелита.
"Мистер Зелит, вы здесь только для того, чтобы высказать свое мнение и внести предложения".
Узнав от Ру Хианы о состоянии Зелита, Чи-Ву определенно хотел что-то сказать ему. "Я тот, кто
решает, принимать ли эти предложения. В первую очередь, это я решил согласиться на твой
план".

Зелит вздрогнул.

"Я просто приму к сведению твои предложения, а все решения, связанные с этим вопросом,
буду принимать я. Так что, если ничего не получится, то только потому, что я не справился.
Это не ваша вина, мистер Зелит".

Это был первый раз, когда Зелит открыл глаза после визита Чи-Ву.



"Конечно, я возьму на себя большую часть заслуг, если все пройдет успешно". Зелит увидел,
как мягкая улыбка тронула губы Чи-Ву. "Если все пройдет хорошо, мне будет неприятно, если
ты будешь говорить, что все сделал сам, хорошо?". Чи-Ву сложил руки и продолжил: "Ну... но я
все же позволю тебе немного похвастаться, ведь тебе нужно восстановить свою честь".

Зрачки Зелита задрожали. Зелит был не так глуп, чтобы понять, на что намекает Чи-Ву.
Послать группу для разведки продовольствия было необходимо. Зелит просто предложил это
Чи-Ву, а не навязывал ему свой план. Чи-Ву сам принимал окончательное решение, и он
потерпел неудачу из-за отсутствия навыков, так что у Зелита не было причин чувствовать вину
за то, что он предложил Чи-Ву отправиться на разведку.

"Мы говорили об этом раньше. О том, чтобы сделать ресторан, гильдию, постоялый двор... Все в
таком духе".

"..."

"А вы, мистер Зелит?"

"..."

"Что вы хотите делать?

"...Волшебную башню", - сумел выговорить Зелит. "Я хотел создать... волшебную башню". Зелит
осознал свой предел после прибытия в Либер, но это не означало, что он мог просто сдаться и
перестать делать все. Если он не мог быть главным героем, то должен был хотя бы искать
способы оказать поддержку главному герою. Ответ, к которому он пришел, - магическая
башня. Маги были сильны и полезны везде. Будучи сам магом, он хотел создать условия, в
которых он мог бы помочь другим героям с высокой склонностью к магии развивать и
совершенствовать свои навыки. Он хотел помочь главному герою, который спасет этот Мир,
любым возможным способом.

"Ты хотел создать магическую башню? Или ты все еще хочешь это сделать?".

"Я хочу создать ее".

"Тогда тебе пора вставать", - весело сказал Чи-Ву. "А ничего, что будущий владелец волшебной
башни сейчас находится в таком состоянии?"

"...Нет..." Пока Зелит смотрел на Чи-Ву, кожа вокруг его глаз покраснела. Когда его зрение
стало затуманиваться, он быстро прикрыл лицо.

"Хм?" Чи-Ву моргнул и придвинулся ближе к Зелит. "Ты плачешь?"

"Что значит, я плачу? У меня болят глаза, потому что я давно не видел солнца".



"Ты плакса".

"Эй." Зелит вытер глаза и сделал серьезное выражение лица. Чи-Ву молча поднял обе руки.
Через некоторое время Зелит медленно сел. Выпустив вздох, его затуманенный разум начал
понемногу просыпаться. Казалось, что все, что тяготило его сердце, растаяло. "Ты сказал, что
должен сообщить мне что-то важное?"

"Да".

"Не мог бы ты дать мне еще немного времени? Всего один день", - продолжал Зелит. "Я хочу
сначала выспаться, чтобы меня ничто не беспокоило. Я также хочу помыться после долгого
отсутствия мытья, а потом я хочу услышать твою историю". В таком состоянии Зелиту было
трудно давать свои советы или даже слушать Чи-Ву, поэтому он хотел сначала подготовиться.
Тогда он сможет полностью сосредоточиться на Чи-Ву.

Несмотря на то, что у Чи-Ву было мало времени, на его лице появилась улыбка. У Чи-Ву всегда
было благоприятное впечатление о Зелите, потому что Зелит был справедливым. Бывало, что
он допрашивал людей, как полицейский, но с другой стороны, он умел выслушать другую
сторону. Один тот факт, что он попросил Чи-Ву дать ему время, чтобы как следует выслушать
его историю, был доказательством этого характера. Как бы то ни было, оказалось, что для Чи
Ву было хорошо получить еще один день на обдумывание предложения, используя в качестве
предлога свое вымышленное имя.

Чи-Ву поднялся со своего места и сказал: "Один день - это хорошо".

"Похоже, у тебя мало времени. Как только наступит завтрашний день, я пойду к тебе".

"Даже если ты собираешься спать, ты должен хотя бы поесть перед сном. Мне трудно заснуть,
когда я голоден".

"Я так и сделаю. Спасибо, что принесли мне это". Слыша, как посуда перемещается по мискам,
Чи-У тихо закрыл дверь.

* * *

На следующий день к Чи-Ву пришел гость. Как и обещал, Зелит пришел к нему после того, как
хорошо поел и выспался, а также тщательно вымылся. Он сделал несколько глубоких вдохов
перед дверью и постучал.

"Минутку, пожалуйста". Вскоре дверь открылась. Чи-Ву улыбнулся, увидев длинноголового
героя с толстой книгой на боку, с чистым лицом и в опрятном халате. Зелит, с которым Чи-Ву
был знаком, вернулся.

"Ты пришел."



Зелит спокойно спросил: "Хм. Могу я войти?".

"Конечно. Пожалуйста, входи. Быстро."

Зелит послушно вошел; дверь за ним закрылась. Восходящее солнце освещало двух героев,
идущих по циновке, словно благословляя их будущие пути.

1. 谋事在人，成事在天. Это широко известная идиома в азиатских странах. ☜

http://tl.rulate.ru/book/67931/2987525


